MANUAL
INSTRUCCIONES

OPEN

GME ATENCION / ATTENTION
|MPDHTANTE & Mo wilizar productos de limpieza con componentss deidos en cristales

mate serigrafiados o cualquier acabado rugoso. Usar solo jabén pH neutro o
aloohol.

Dont use abresive produnts or cleaning products with acid components
in print silkad glasses or any rugged dacoration. Usa normal pH neutral soap

Laetiqueta de tratamiento antical debe quedar instalada por dentro .

B acabado de serigrafia por fuera.
The anti-lime treatment sticker must be installed on the inside.

The printing glass finish outside. or aloohal,
Liétiquette de traitement anticalcaire doit rester installée 3 fintérieur. @ Ne pas utiliser de produits de nettoyage avec das composés acides dans
La finition de |2 sdrigraphie 3 lewtérieur. los varras mats sérigraphiés ou nimporta guel finition rugueuse. Ukilisar

m Illato in cui & applicata la etichetta del trattamento anti calcare identifica
la parte interna del cistallo.
Il lato serigrafato va estermamente.

uniquarment savon pH neutra ou aloool.
(P Mon usare prodotti di igiens con componenti acidi su cristalli opachi,
sarigrafati o con qualungue finitura rugesa. Usilizzare Gnicamenta sepone pH

reutro o aloool.
Vinagre / Antical / Detargents
@ MANLUAL DE INSTALACION I'lrll'lﬂgﬂr { Anti-lirma DEEEFQEHE
Mo tirar. Guardar el manual de instaladén para un o postarior. Vinaigra .lr.l'-f'until:ﬂ||:ﬂim / Détargont
IMSTALLATION MANUAL Apato / Anti caleare £ Detargants

Da not discard. Save the installation manual for further uss.

G MANUEL D'INSTALLATION Jabdn pH nautro / Alochol
Me pas jeter. Garder ke manuel d'installation pour un usage postérieur. pH nautral soap / Alcohol
@ MANUALEDI INSTALLAZIONE Savon pH neutra / alcool

Mon cestinare, Conservare il manuale di installazione per un utilizoo posterione
P P Sapone pH neutro / Aloool






Body part / Despiece

Tools / Herramientas
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Hardware list / Lista accesorios
Num. Pic Cant. Num. Pic Cant. | [Num. Pic Cant.
Number | Imagen Qty. Number | Imagen Qty. Number | Imagen Qty.
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Instalacion a izquierdas / Left-hand installation
Quitar tornillos y cambiar herrajes / Remove screws and change fittings

Cambiar posicion de los herrajes / Change the position of the fittings %
%










APLICAR SILICONA EL LATERAL PARED Y

PARTE INFERIOR DEL CRISTAL FIJO
**Please marked lower side of tix gla
to put glue

24 h
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